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Criopasym o nprananamy crpyumnx KBaAnhrxannja AoKTOpa MeANIIITE, AOKTODA
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CA060ANO] TProBuuM, PaAll AaBaIbA CATAACHOCTIE 32 pamipikanusjy. Criopazym je mommucan
Aama 03. nosemGpa 2022. roanue y Bepanmy.
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PREDMET: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma o priznavanju struZnih
kvalifikacija doktora medicine, doktora dentalne medicine i arhitekata u
kontekstu Srednjoeuropskog sporazuma o slobodnoj trgovini, dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o priznavanju struénih
kvalifikacija doktora medicine, doktora dentalne medicine i arhitekata u kontekstu
Srednjoeuropskog sporazuma o slobodnoj trgovini koji je potpisan dana 3. novembra 2022,
godine u Berlinu,

Predsjednidtvo Bosne i Hercegovine je na 23, vanrednoj sjednici, odrZanoj 18. jula
2023.godine, donijelo Odluku o prihvatanju Sporazuma o priznavanju stru¢nih kvalifikacija
doktora medicine, doktora dentalne medicine i arhitekata u kontekstu Srednjoeuropskog
sporazuma o slobodnoj trgovini. Kopiju pomenute Odluke Predsjednistva Bosne i Hercegovine
broj: 01-50-1-2292-1/23 od 18. jula 2023.godine dostavijamo u prilogu.

Molimo Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine da u skladu sa odgovarajuéim odredbama Zakona
0 postupku zaklju¢ivanja i izvravanja medunarodnih ugovora (,,SluZbeni glasnik BiH", broj:
29/00 i 32/13), provede proceduru ratifikacije predmetnog Sporazuma,
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SPORAZUM O PRIZNAVANJU STRUCNIH KVALIFIKACIJA DOKTORA
MEDICINE, DOKTORA DENTALNE MEDICINE 1 ARHITEKATA U KONTEKSTU
SREDNJOEVROPSKOG SPORAZUMA O SLOBODNOJ TRGOVINI

Predstavnici Albanije, Bosne i Hercegovine, Kosava®, Cme Gore, Sjeverne Makedonije i Srbije
(u daljem tekstu ,,strane*),

U smislu ekonomske integracije, u skladu sa Srednjoevropskim sporazumom o slobodnoj
trgovini (CEFTA) 2006., u skladu sa &lanom V. Opéeg sporazuma o trgovini uslugama, te u
svrhu podsticanja liberalizacije trgovine uslugama unutar CEFTA-¢;

Imajuci u vidu ciljeve | prioritete, utvrdene Akcionim planom zajednitkog regionalnog trZi¥ta
2021, — 2024. (CRM), usmjerene na uklanjanje zapreka za priznavanje stru¥nih kvalifikacija,
dono¥enjem i provodenjem ,,Okvira Evropske unije (EU) za automatsko priznavanje stru¢nih
kvalifikacija za 7 zanimanja i EU sistema automatskog priznavanja“ koji se zasniva na
koordinaciji minimalnih uslova osposobljavanja;

Konstatujuéi da se nijedna odredba ovog sporazuma ne mo¥e tumaliti kao izuzeée strana od
njihovih prava i obaveza prema postojeéim sporazumima;

Sa ciljem podsticanja mobilnosti struénjaka, boljeg uskladivanja vjeitina sa potrebama triita
rada i povedanja produktivnosti;

Naglasavajuéi ciljeve promovisanja regulatornog uskladivanja i uskladivanja zakona i propisa
strana sa pravom Evropske unije (EU); posebno nastojeéi omoguditi slobodno kretanje
stru¢njaka prenolenjem u regionalni okvir Direktive 2005/36/EZ Evropskog parlamenta i
Vijeéa od 7. septembra 2005, godine o priznavanju struénih kvalifikacija, kako je izmijenjena
Direktivom 2013/55/EU od Evropskog parlamenta i Vijeéa od 20. novembra 2013.;

Sa namjerom uspostavljanja automatskog priznavanja struénih kvalifikacija na osnovu
minimalnth zahtjeva osposobljavanja i njihovog primjenjivanja nasva tri zanimanja utvrdena
ovim sporazumom i gore navedenom Direktivom i imenovanja profesija koje zadovoljavaju
primjenu minimalnih zahtjeva osposobljavanja u okviru Aneksa u roku od najvise dvije godine
kako bi se to prodirilo na ostale &etiri profesije nakon usvajanja ovog sporazuma;

dogovorili su se oko sljedeéeg:

1 POGLAVLJE
OPCE ODREDBE

Clan 1.
Svrha

1. Ovim sporazumom se¢ utvrduju pravila o automatskom priznavanju dokaza o formalnim
kvalifikacijama, na osnovu minimalnih uslova osposobljavanja unutar strana, za pristup i
obavljanje regulisane profesije, kao i uskladivanju minimalnih uslova osposobljavanja u jednoj
ili vi%e drugih strana, a koji omoguéuju nosiocima navedene kvalifikacije (u daljiem tekstu:
strunjaci) obavljanje iste profesije u sklopu strane (u daljem tekstu: strana primalac) koja nije
strana u kojoj su stekli struénu kvalifikaciju (u daljem tekstu: strana izdavalac).

* Ova oznakane dovodi u pitanje stavove o statusu i u skladu je sa Rezolucifom Vijedasigumosti UN-a 1244/1999
i mi3ljenjem Medunarodnog suda pravde o progla¥enju nezavisnosti Kosova.




2. Pojmovi korilteni u ovom sporazumu koji imaju rodno znaZenje, bez obzira koriste li se u
mu$kom ili Zenskom rodu, ukljuuju i mu3ki i Zenski rod te bilo koji drugi rod priznat od strana.

Clan 2.
Podrulje

1. Ovaj sporazum se primjenjuje na fizitka lica, kako je definisano u Aneksu I Dodatnog
protokola 6, kao stru¢njake strane izdavaoca koji Zele obavljati regulisanu profesiju u strani
primaocu u zavisnosti od uskladenih minimalnih uslova osposobljavanja, bilo na osnovu
samozaposlenja ili zaposlenja. Svaka strana ¢e dopustiti struénjaku stranke izdavaoca, koji
posjeduje dokaze o strutnim i formalnim kvalifikacijama u smislu &lana 3. stava 1. tatke (b)
koje nisu ste¥ene u strani primaocu, da se bavi regulisanom profesijom u smislu &lana 3(1)(a)
unutar te strane u skladu s njenim pravilima i relevantnim zakonodavstvom, Ovo priznavanje
mora poStovati minimalne uslove osposobljavanja utvrdene ovim sporazumom. Ako dokaz o
formalnoj kvalifikaciji nije u skladn sa minimalnim uslovima osposobljavanja, kako je
navedeno u ovom sporazumu, priznavanje profesionalne kvalifikacije podlije?e opéem sistemu
priznavanja.

2. Ovaj sporazum se odnosi na sljedete struénjake: doktore medicine, doktore dentalne
medicine 1 arhitekte, kako je definisano i navedeno u Aneksu I, Aneksu Il i Aneksu IIL.

3. Svaka strana ¢e podnijeti Zajednitkoj radnoj grupi za priznavanje struénih kvalifikacija
zakone, propise i administrativne odredbe koje donosi u vezi sa izdavanjem dokaza o formalnim
kvalifikacijama u profesijama obuhvaéenim ovim sporazumom.

4. U svthu provodenja i primjene ovog sporazuma visokofkolske ustanove moraju imati
akreditovane studijske programe ¥ili licencirane studijske programe uskladene sa minimalnim
zahtjevima osposobljavanja iz Ancksa ovog sporazuma.

Clan 3.
Definicije

U svrhu ovog sporazuma, primjenjuju se sljedeée definicije:

(2) ,regulisana profesija”; profesionalna djelatnost ili grupa profesionalnih djelatmosti,
¢iji je pristup, obavljanje ili jedan od na&ina obavljanja, direktno i indirektno, na osnovu
zakonskih, regulatomih ili upravnih odredbi podlo%an posjedovanju posebnih strugnih
kvalifikacija; posebno, upotreba strutnog zvanja ogranitenog zakonskim, regulatomim
ili upravnim odredbama na nosioce odredene struéne kvalifikacije predstavlja nadin
bavljenja profesionalnom djelatno¥éu;

(b) .strulne kvalifikacije”™ kvalifikacije potvrdene dokazima o formalnim
kvalifikacijama, potvrdom o osposobljenosti koju je izdao nadleZni organ strane, §to je
odredeno u skladu sa zakonodavnim, regulatornim ili upravnim odredbama te strane, na
osnovu strugnog osposobljavanja ili posebnog ispita, ¥/ili profesionalnog iskustva;

(c) ,.dokazi o formalnim kvalifikacijama™: diplome, svjedo&anstva i drugi dokazi koje
Je izdao organ strane imenovan u skladu sa zakonodavnim, regulatomim ili upravnim
odredbama te strane i kojima se potvrduje uspje3an zavrietak struénog osposobljavanja
stetenog uglavnom u sklopu strane;

(d) ,nadlezni organ™ bilo koji organ ili organ koji je strana ovlastila posebno za
izdavanje ili primanje diploma o osposobljavanju i drugih dokumenata ili informacija te
za primanje zahtjeva i donogenje odluka iz ovog sporazuma;



(e} wregulisano obrazovanje i osposobljavanje™: svako osposobljavanje koje je posebno
usmjereno na bavljenje odredenom profesijom i koje se sastoji od kursa ili kurseva
dopunjenih, prema potrebi, struénim osposobljavanjem ili probnim radom ili struénom
praksom.

(f) Struktura i nivo struénog osposobljavanja, probnog rada ili stru&ne prakse odreduju
se zakonima, propisima ili administrativnim odredbama dotiéne strane ili ih nadzire ili
odobrava organ odreden u tu svrhu;

(8) .profesionalno iskustvo™: stvamo izakonito obavljanje date profesije u okviru strane
sa punim ili ekvivalentnim skraéenim radnim vremenom;

(h) ,.strugni pripravnicki staZ”: period stru&ne prakse koja se provodi pod nadzorom, pod
uslovom da predstavlja uslov za pristup regulisanoj profesiji, a koja se mo¥e odvijati
tokom ili nakon zavrietka obrazovanja koje vodi do osposobljenosti;

(i) ..fizi¢ko lice™ kako je definisano u okviru CEFTA-¢;

() ,.Evropski sistem prenosa i prikupljanja bodova ili ECTS bodovi*: bodovni sistem
za visoko obrazovanje koji se koristi u Evropskom podru&ju visokog obrazovanja;

(k) Zajednitka radna grupa za priznavanje strunih kvalifikacija JWGRPQ);

() CEFTA: Srednjoevropski sporazum o slobodnoj trgovini;

(m) RCC: Vijeée za regionalnu saradnju.

Clan 4,
Uéinci priznanja

Priznavanje stru¢nih kvalifikacija od strane primaoca omoguéava fizitkim licima da u toj strani
dobiju pristup istoj profesiji zakoju su kvalifikovani u strani izdavaocu i daje obavljaju u strani
primaccu pod ne manje povoljnim uslovima od svojih fizitkih lica.

IIPOGLAVLJE
PRINCIPI PRIZNAVANJA

Clan 5.
Pravila strufne, zakonske ili upravne prirode

Kada se strulnjak preseli, podlije¥e profesionalnim pravilima struéne, zakonske ili
administrativne prirode koja su direktno povezana sa struénim kvalifikacijama, kao $to su
definicija profesije, korif¢enje zvanja i ozbiljna profesionalna nesavjesnost koja je dircktno i
specififno povezana sa zadtitom i sigurno$éu potrodada, kao i disciplinske odredbe koje su
primjenjive kod strane primaoca na stru¥njake koji obavljaju istu profesiju kod strane primaoca.

Clan 6.
Principi automatskog priznavanja

1, Svaka strana ¢e priznati dokaze o formalnim kvalifikacijama doktora medicine koji daju
pristup profesionalnim aktivnostima doktora medicine sa osnovnim osposobljavanjem i doktora
medicine specijaliste, kao i doktora dentalne medicine i doktora specijaliste dentalne medicine,
kao i arhitekte, koji su navedeni u Aneksu I, Aneksu Il i Aneksu 11I, koji zadovoljavaju
minimalne uslove osposobljavanja iz Aneksa I, Aneksa II i Ancksa II, te ée, u svrhu pristupa i
obavljanja profesionalnih aktivnosti, dati takvim dokazima isti udinak koji imaju dokazi o
formalnim kvalifikacijama koje ona sama izdaje,

Takve dokaze o formalnim kvalifikacijama moraju izdati nadle?ni organi u stranama koje ih
izdaju i moraju biti propraeni, prema potrebi, svjedo®anstvima navedenim u Aneksu I, Aneksu
II, odnosno Aneksu III.




2. Takva aZuriranja neée zahtijevati izmjenu postojeéih vaznih zakonskih naiela u stranama u
pogledu strukture zanimanja u vezi sa osposobljavanjem i uslovima pristupa fizi¢kih lica. Takva
aZuriranja ¢e poStovati odgovomost strana za organizaciju obrazovnih sistema,

Clan 7.
Opée odredbe o osposobljavanju

Strane ¢e, u skladu sa postupcima specifitnim za svaku stranu, osigurati, poti®uéi kontinuirani
profesionalni razvoj, da struénjaci, &ije su struéne kvalifikacije obuhvaéene ovim sporazumom,
mogu aZurirati svoje znanje, vjedtine i kompetencije kako bi odrali sigumnu i djelotvornu
preksu i bili u toku sa profesionalnim razvojem.

Clan 8.
Stedena prava

Ne dovodeti u pitanje ste¥ena prava specifiéna za predmetne profesije, u slu€ajevima kada
dokazi o formalnim kvalifikacijama doktora medicine koji omogucéavaju pristup profesionalnim
aktivnostima doktora medicine sa osnovnim osposobljavanjem i doktora medicine specijaliste,
kao i doktora dentalne medicine i doktora specijaliste dentalne medicine i arhitekte, koje imaju
struénjaci strana, ne zadovoljavaju sve zahtjeve za osposobljavanje iz ovog sporazuma, svaka
strana €e priznati kao dovoljan dokaz dokaze o formalnim kvalifikacijama koje su izdale te
strane u onoj mjeri u kojoj takvi dokazi potvrduju uspjeino zavrieno osposobljavanje, koje je
zapoCelo na datume koje ée predloZiti Zajednitka radna grupa i popraéeno je potvrdom u kojoj
s¢ navedi da su nosioci bili djelotvomo i zakonito ukljugeni u predmetne aktivnosti najmanje
tri uzastopne godine tokom pet godina prije dodjele potvrde,

II1 POGLAVLJE
POSTUPAK PRIZNAVANJA STRUCNIH KVALIFIKACIJA

Clan 9,
Uobitajeni postupak za priznavanje stru¥nih kvalifikacija

1. Strana primalac potvrdiée prijem zahtjeva u roku od 30 dana od prijema i obavijestiti
podnosioca zahtjeva o svim dokumentima koji nedostaju. Ako podnosilac zahtjeva ne dostavi
dopunu dokumentacije, nadle?ni organ &e odbaciti prijavu kao nepotpunu, osim ako kandidat
opravda razloge propustanja roka.

2. Postupak za ispitivanje zahtjeva za odobrenje za obavljanje regulisane profesije mora se
dovriiti 3to je prije moguée i dovesti do propisno potkrijepljene odluke nadleZnog organa u
strani primaocu u svakom sluZaju v roku od tri mjeseca nakon datuma kada je potpuni dosije
podnosioca zahtjeva podnesen, a u tim slutajevima razlozi ée biti obrazloZeni u odluci o
priznavanju,

3. Odluka ili nedono3enje odluke u roku podlijeZe Zalbi u skladu sa opéim pravilima
svake strane.

Clan 10.
TraZenje pomoéi

Priznavanje stru¢nih kvalifikacija obuhvata moguénost pribjegavanja  djelotvomom
mehanizmu pravnog lijeka za podnosioca zahtjeva. U slu¥aju da se priznanje ne odobri,
podnosilac zahtjeva se mora obratiti organu koji je sastavljen drugatije od onog koji je odbilo




zahtjev. Taj organ ¢e odlutiti o Zalbi nakon 3to je podnosiocu zahtjeva dao moguénost da bude
saslufan u razumnom vremenskom roku.

Clan 11,
Dokumenti | potvrde koji se mogu traZiti od pednosioca zahtjeva u skladu sa ovim
sporazumom

1. Dekumenti

(a) Dokaz da je doti¢na osoba fizitko lice strane.

(b) Dokazi o formalnim kvalifikacijama koje omoguuju pristup predmetnoj regulisanoj
profesiji, kako je navedeno u Aneksu I, Aneksu IT { Aneksu III.

(c) Dokaz o strunoj osposobljenosti u smislu &lana 3. stava 1, tatke (b), popraéen potvrdom
nadleZnog organa u kojoj se navodi da je struénjak djelotvorno i zakonito anga¥ovan u
predmetnim aktivnostima najmanje tri uzastopne godine tokom pet godina prije dodjele
certifikata,

(d) Kada nadleZni organ strane primaoca zahtijeva od osoba koje se Zele baviti regulisanom
profesijom dokaz da imaju dobar karakter ili ugled ili da nisu proglasili ste¢aj, ili kada
obustavlja ili zabranjuje bavljenje tom profesijom u sluaju ozbiljne profesionalne povrede ili
krivi¢nog djela, ta strana primalac ée prihvatiti kao dovoljan dokaz, u odnosu na podnosioce
zahtjeva iz strana koji Zele obavljati tu profesiju, dokumente izdate od strane nadle?nih organa
u strani izdavaocu, koji pokazuju da su ti zahtjevi ispunjeni. Ti organi moraju dostaviti
dokumente u roku od dva mjeseca.

(e} Ako nadleZni organi strane koja ih je izdala ne izdaju dokumente navedene u prvom
podstavu, ti se dokumenti zamjenjuju izjavom pod zakletvom ili, u stranama u kojima ne postoji
odredba za izjavu pod zakletvom, svedanom izjavom — koju je dalo doti¢no fizi¢ko lice pred
nadleZnim sudskim ili upravnim organom ilj, prema potrebi, kvalifikovanim stru¥nim organom
strane izdavaoca; takav organ de izdati potvrdu kojom se potvrduje vjerodostojnost izjave pod
zakletvom ili sve&ane izjave,

(f) Ako strana primalac zahtijeva od svog stru¥njaka koji se namjerava baviti regulisanom
profesijom dokument koji se odnosi na fizitko ili mentalno zdravlje podnosioca zahtjeva, ta
strana Ce prihvatiti kao dovoljan dokaz za to dokument koji se zahtijeva u strani koja izdaje
dokument. Ako strana izdavalac ne izda takav dokument, stranka primalac ée prihvatiti potvrdu
koju je izdao nadleZni organ u toj strani. U tom slugaju, nadle?ni organ strane koja ih izdaje
moraju dostaviti tra¥eni dokument u roku od mjesec dana.

(g) Kada strana primalac zahtijeva od stru&njaka da se bave regulisanom profesijom,

- dokaz o imovinskom stanju podnosioca zahtjeva,

- dokaz da je podnosilac zahtjeva osiguran od finansijskih rizika koji proizlaze iz profesionalne
odgovomnosti struénjaka u skladu sa zakonima i propisima koji su na snazi u strani primaocu u
pogledu uslova i obima pokri¢a, ta ée strana prihvatiti potvrdu u tom smislu kao dovoljan dokaz
koje izdaju tude banke i osiguravajuéa drutva.

(h) Ako strana to zahtijeva od strunjaka, mora se dostaviti potvrda kojom se potvrduje
nepostojanje privremene ili kona¢ne suspenzije obavljanja profesije ili krivi¥nih presuda.

2. Ostale potvrde

Kako bi se olak3ala primjena ovog sporazuma, strane mogu propisati da, osim dokaza o
formalnim kvalifikacijama, fizitko lice koje ispunjava traZene uslove osposobljavanja mora
dostaviti potvrdu od nadleZnog organa svoje ili bilo koje druge strane koja ih izdaje u kojoj se
navodi da ovaj dokaz o formalnim kvalifikacijama ispunjava zahtjeve navedene u ovom
sporazumu.

3. Format { jezik




Sve dokumente i potvrde iz ovog &lana prihvati¢e nadleZni organ strane primaoca u formaty i
na jeziku utvrdenom zakonodavstvom strane koja ih izdaje. Strana primalac zadrfava pravo

zatraZiti od podnosioca zahtjeva prevod dokumenata i potvrda na jednom od svojih slubenih
Jjezika.

Clan 12.
Upotreba stru¥nih zvanja

1. Ako je u strani primaocu regulisana upotreba stru¢nog zvanja koje se odnosi na jednu od
djelatnosti dotitne profesije, podnosioci zahtjeva iz druge strane, koji imaju ovla¥éenje za
obavljanje regulisane profesije, koristi¢e se stru&nim zvanjem strane primaoca, koje odgovara
toj profesiji u toj strani i koristi¢e sve povezane inicijale.

2. Ako profesiju u strani primaocu regulige udruZenje ili organizacija, podnosioci zahtjeva iz
strana nece biti ovladteni da koriste strutno zvanje koje izdaje ta organizacija ili udruZenje, ili
njegov skraceni oblik, osim ako dostave dokaz da su &lanovi tog udruZenja ili organizacije.

3. Ako udruZenje ili organizacija &lanstvo uslovljava odredenim kvalifikacijama, to moZe
uginiti samo pod uslovima navedenim u ovom Sporazumu, u odnosu na podnosioce zahtjeva iz
drugih strana koji posjeduju struéne kvalifikacije.

Clan 13.
Upotreba akademskih zvanja

Strana primalac osigurava da se doti¢nim fizikim licima dodijeli pravo kori¥éenja akademskih
zvanja koja su im dodijeljene u strani izdavaocu j njihov skraeni oblik na jeziku strane
izdavaoca. Strana primalac moZe zahtijevati da nakon zvanja slijedi naziv i adresa ustanove ili
ispitnog odbora koje je dodijelilo. Ako se akademsko zvanje strane izdavaoca mo¥e zamijeniti
u strani primaocu sa zvanjem koje u potonjoj strani zahtijeva dodatno osposobljavanje koje
korisnik nije stekao, strana primalac moZe zahtijevati od korisnika dakoristi akademsko Zvanje
strana izdavaoca u odgovarajuéem obliku kojt ¢e odrediti strana primalac,

IV POGLAVLJE
DETALJNA PRAVILA ZA OBAVLJANJE PROFESLIE

Clan 14,
Poznavanje jezika

1. Strana ¢e, ako smatra potrebnim, zahtijevati od pruZaoca usluga koji ima koristi od
priznavanja struénih kvalifikacija da ima dovoljno znanja jezika potrebnog za obavljanje
profesije u strani primaocu.

2, Strana ¢e osigurati da sve kontrole koje se provode radi kontrole uskladenosti s obavezom iz
stava 1. budu ograniZene na dovoljno poznavanje jednog sluzbenog jezika te strane,

3. Svaka kontrola poznavanja jezika mora biti razmjerna aktivnosti koja ée se obavljati,
Doti¢nom strunjaku doputeno je uloZiti Zalbu na takve kontrole prema zakonu strane
primaoca.

V POGLAVLJE
ADMINISTRATIVNA SARADNJA




Clan 15,
Centralni pristup informacijama

1. Strane e osigurati dasljedeée informacije budu javno dostupne na engleskom jeziku i putem
kontaktnih tadaka za usluge:

(a) spisak svih regulisanih profesija u okviru strane ukljudujuéi podatke za kontakt

osobu za svaku regulisanu profesiju u skladu sa &lanom 18. stavom 4.;

(b) zahtjeve i postupke za sve profesije regulisane u strani, ukljuujuéi sve povezane

takse koje pladaju fizitka lica i dokumente koje moraju dostaviti fizitka lica;

(¢} pojedinosti o tome kako se aliti, prema zakonima, propisima i administrativnim

odredbama, na odluke strana donesene u vezi sa ovim sporazumonm.

2. Strane &c osigurati da su informacije iz stava 1., pruZene na Jjasan i sveobuhvatan natin te da
su lako dostupne daljinski i elektronskim putem te da se aZuriraju.

3. Strane e osigurati da se na svaki zahtjev za informacijama upuéen kontaktnim tatkama za
usluge odgovori §to je prije mogude.

Clan 16.
Zajednitka radna grupa za priznavanje stru¥nih kvalifikacija

1. Zajednitka radna grupa za priznavanje struénih kvalifikacija (JWGRPQ) olak$aée i nadzirati
sprovodenje i primjenu ovog sporazuma.

2. Clanovi IWGRPQ-a ée biti, izmedu ostalog, zaduZeni za pruZanje informacija i pomo¢i koja
je potrebna u vezi sa priznavanjem stru¥nih kvalifikacija predvidenih ovim sporazumom, kao
Sto su informacije o zakonodavstvu, propisima i administrativnim odredbama koje reguli¥u
priznavanje stru¢nih kvalifikacija,

3. Opis poslova JWGRPQ-a ée biti usvojen najkasnije godinu dana nakon usvajanja ovog
sporazuma.

Clan 17,
Transparentnost

1. Strane ée obavijestiti JWGRPQ o spisku svih postojeéih regulisanih profesija, navodeéi
ektivnosti koje pokriva svaka profesija, te spisak regulisanog obrazovanja i osposobljavanja te
osposobljavanja sa posebnom strukturom, najkasnije 18 mjeseci nakon donolenja ovog
Sporazuma. O svakoj promjeni tih spiskova takode ée se bez nepotrebnog odgadanja
obavijestiti JWGRPQ. Sekretarijati CEFTA-¢ i RCC-a uspostavie i odr¥avati javno dostupnu
bazu podataka o regulisanim profesijama, ukljuujuéi opéi opis aktivnosti koje pokriva svaka
profesija.

2. Strane Ce ispitati postoje li zahtjevi prema njihovom pravnom sisternu koji ogranitavaju
pristup profesiji ili njeno bavljenje nosiocima odredene strucne kvalifikacije, ukljuujuéi -
koris¢enje stru¢nih zvanja i profesionalne aktivnosti dopustene pod takvim zvanjem, navedene
u ovom &lanu kao 'zahtjevi’ su kompatibilni sa sljedeéim principima:

() zahtjevi ne smiju biti ni direktno ni indirektno diskriminirajuéi;




(b} zahtjevi moraju biti opravdani najvaZnijim razlozima od opéeg interesa;

(¢) zahtjevi moraju biti prikladni za osiguranje postizanja cilja kojem se tei i ne smiju prelaziti
ono §to je potrebno za postizanje tog cilja;

(d) Strane ée obavijestiti J WGRPQ o svojim nalazima,

Clan 18,
Principi administrativne saradnje

1. Strane ¢e blisko saradivati i pruzati uzajamnu pomo¢ kako bi olak3ale provodenje i primjenu
0vog sporazuma. One osiguravaju povjerljivost informacija koje razmjenjuju,

2. Putem JWGRPQ-a, strane &e razmjenjivati informacije koje smatraju potrebnima za
obavljanje aktivnosti prema ovom sporazumu. Pritom ée podtivati pravila o zadtiti li¢nih
podataka predvidena relevantnim zakonodavstvom strana.

3. Svaka strana ée razmjenjivati informacije sa drugim stranama putem JWGRPQ-a o
procesima kojima ée dodjeljivati ili primati dokaze o formalnim kvalifikacijama i druge
dokumente ili informacije te primati prijave i donositi odluke iz ovog sporazuma,

4. Putem JWGRPQ-2, svaka strana ée dati drugim stranama ime osobe za kontakt za svaku
regulisanu profesiju, koja ée pruiti sve relevantne informacije i podr¥ati saradnju izmedu
strana u vezi sa tom specifitnom regulisanom profesijom.

VI POGLAVLJE
ZAVRSNE ODREDBE

Clan 19
Preno3enje

Strane ¢e donijeti zakone, propise i administrativne odredbe potrebne za uskladivanje sa ovim
sporazumom najkasnije osamnaest mjeseci od stupanja na snagu ovog sporazuma u skladu sa
Clanom 21. Strane ¢e o tome obavijestiti JWGRPQ.

Clan 20.
Aneksi

1. Svi aneksi &ine sastavni dio ovog sporazuma,

2. Informacije koje stranc moraju dostaviti u Aneksu I, Ancksu II i Ancksu Il dostavljaju
nadleZni organi i dostavljaju se IWGRPQ-u najkasnije 18 mjeseci nakon ¥to ovaj sporazum
stupi na snagu u skladu sa &lanom 21.

3. Strane ¢e osigurati da IWGRPQ afurira informacije navedene u Aneksu I, Aneksu I1 i Aneksu
L1l i prema potrebi ih dopunjuje u skladu sa &lanom 6. stavom 1. tadkom 2. ovog sporazuma,

Clan 21,
Stupanje na snagu

1. Ovaj sporazum podlijeZe ratifikaciji, prihvatanju ili odobrenju u skladu sa relevantnim
zahtjevima. SluZbeno obavjedtenje o ratifikaciji, prihvatanju ili odobrenju ée biti pohranjeno
kod depozitara,




2, Ovaj Sporazum stupa na snagu tridesetog dana nakon polaganja treCeg sluZbenog
obavjedtenja o ratifikaciji, prihvatanju ili odobrenju za stranke koje su deponovale svoje
sluZbeno obavjeltenje o ratifikaciji, prihvatanju ili odobrenju.

3. Za svaku stranu koja polo3i svoje sluZbeno obavjedtenje o ratifikaciji, prihvatanju ili
odobrenju nakon datuma polaganja treceg sluZbenog obavjedtenja o ratifikaciji, prihvatanju ili
odobrenju, ovaj sporazum stupa na snagu tridesetog dana nakon dana na koji ta strana poloZi
svoje sluzbeno obavjestenje o ratifikaciji, prihvatanju ili odobrenju.

4. Sjevena Makedonija ¢e djelovati kao depozitar i obavijesti¢e sve strane ovog sporazuma o
svakom obavjeStenju primlienom u skladu sa ovim &lanom i bilo kojoj drugoj radniji ili
obavjetenju koje se odnosi na ovaj sporazum,

Clan 22,
Izmjene I dopune

. Svaka strana moZe predloZiti izmjene i dopune Sporazuma slanjem pismenog obavjedtenja
depozitaru. Depozitar ée ovo obavjedtenje proslijediti IWGRPQ-u iz &lana 16. ovog sporazuma.

2. Prijedlozi izmjena i dopuna usvajaju se konsenzusom svih &lanova JWGRPQ. Ovi prijedlozi
¢e se uputiti organu CEFTA-e nadle¥nom za trgovinu uslugama.

3. Nakon usvajanja, izmjene i dopune dostavljaju se stranama na ratifikaciju ili odobrenje.

4. Izmjene i dopune stupaju na snagu u skladu sa pravilima i postupkom iz &lana 21. ovog
sporazuma.

Clan 23,
Trajanje i otkazivan]e

1. Ovaj Sporazum se zakijutuje na neodredeni vremenski period.
2. Svaka strana moZe, u bilo koje vrijeme, otkazati Sporazum slanjem pisanog obavjeltenja
depozitaru, koji ée obavijestiti druge strane o ovom otkazu,

3. Takvo otkazivanje stupa na snagu Zest mjeseci nakon datuma kada je depozitar primio
obavjeltenje.

Clan 24,

Svi sporovi proizadli iz ovog sporazuma rjeSavace se kroz Mehanizam za rjeSavanje sporova
CEFTA 2006.

Clan 25,
Pristupanje strana CEFTA-¢

Strane priznaju prava bilo koje strane CEFTA-¢ da pristupi ovom sporazumu.

Sporazum je sastavljen na engleskom Jeziku u jednoj originalnoj verziji, koja ostaje u posjedu
depozitara. Svaka strana ée dobiti jedan ovjereni primjerak Sporazuma,

U Berlinu, 3. 11. 2022, godine




Mvojerutan potpis! sSvajerufan potpis
‘Svojerucun potpiv ASvujerutun potpise

fSvojemdan potpiv Svojenutan potpis?

Priznavanje na osnovu uskladivanja minimalnih uslova osposobljavanja

DOKTOR MEDICINE
Clan 1. Osnovno medicinsko osposobljavanje

1. Upis na osnovno medicinsko osposobljavanie uslovljen je posjedovanjem kvalifikacije ili
svjedoZanstva koje omoguéava pristup univerzitetima, za predmetni studij.,

2, Osnovno medicinske osposobljavanje sastoji se od ukupno najmanje pet godina studija, koje
se dodatno moZe izraziti sa ekvivalentnim ECTS bodovima, i sastoji se od najmanje 5.500 sati
teoretskog i praktidnog osposobljavanja koje se provediili je pod nadzorom Univerziteta,

3. Osnovno medicinsko osposobljavanje garantuje da je doti¢na osoba stekla sljedeéa znanja i
vjedtine;

. (a) odgovarzjue poznavanje nauka na kojima se zasniva medicina i dobro
razumijevanje nauénih metoda ukljudujuéi principe mjerenja  biolo3kih funkeija,
vrednovanje naugno utvrdenih &injenica i analizu podataka;

(b) dovoljno poznavanje grade, funkcija i ponasanja zdravih i bolesnih osoba, kao i
odnosa izmedu zdravstvenog stanja i fizitke i socijalne okoline tovjeka;

(¢} edgovarajuce poznavanje klinickih disciplina i praksi koje mu daju koherentnu sliku
mentalnih i fizitkih bolesti, medicine sa stajalidta profilakse, dijagnoze i terapije te
ljudske reprodukcije;

(d) odgovarajuée klinitko iskustvo u bolnicama pod odgovarajuéim nadzorom.

Clan 2. Specijalistitko medicinsko osposobljavanje

1. Prijem na specijalistitko medicinsko osposobljavanje uslovljen je zavrietkom i
potvrdom osnovnog programa medicinskog osposobljavanja iz &lana 1, Aneksa I tokom
kojeg je osposobljeni stekao odgovarajuée znanje iz osnovne medicine.

2. Specijalistitko medicinsko osposobljavanje obuhvata teoretsko | prakti¢no
osposobljavanje na univerzitetskoj ili medicinskoj nastavnoj bolnici ili, prema potrebi,
u ustanovi za medicinsku skrb koju su za tu svrhu odobrila nadleZna tijela.

Strane Ce osigurati da minimalno trajanje specijalistitkih medicinskih osposobljavanja iz &lana
7. Ancksa I nije krade od trajanja predvidenog u toj tadki. Osposobljavanje se provodi pod




nadzorom nadleznih organa. Obuhvata ligno ulestvovanje doktora medicine pripravnika u
aktivnostima i obavezama koje podrazumijevaju predmetne slusbe.

Osposobljavanje ¢e se provoditi sa punim radnim vremenom u posebnim ustanovama koje
priznaju nadleZni organi. To ukljutuje ucestvovanje u cjelokupnom nizu medicinskih
aktivnosti odjeljenja na kojem se osposobljavanje provodi, ukljuujuéi deXurstva, na na¥in da
specijalizant svu svoju profesionalnu aktivnost posveti svojem prakti®nom i teoretskom
osposobljavanju tokom radne sedmice i tokom godine, u skladu sa postupcima propisanim od

strane nadleZnih organa. U skladu sa tim, ta radna mijesta podlijeZu odgovarajuéoj naknadi.

3a. Strane mogu predvidjeti, u relevantnom zakonodavstvu, djelimitna izuzeéa od dijelova
specijalistilkog medicinskog osposobljavanja navedenih u &lanu 7. Aneksa 1, koja ée se
primjenjivati od slu¢aja do sluéaja pod uslovom da je taj dio osposobljavanja pohadan veé
tokom drugog specijalistitkog osposobljavanja navedenog u &lanu 7. Ancksa I, za koji je
stru¢njak veé stekao strunu kvalifikaciju u strani. Strane e osigurati da odobreno izuzeée ne
iznosi vife od polovine minimalnog trajanja  dotinog specijalistitkog medicinskog
osposobljavanja,

Svaka strana ¢e obavijestiti Multilateralni odbori druge strane o svom doti¢nom zakonodavstvu
za takva djelimi¢na izuzeéa.

4. Strane ¢e izdavanje dokaza o specijalistitkom medicinskom osposobljavanju uslovljavati
posjedovanjem dokaza o osnovnom medicinskom osposobljavanju iz &lana 7. Aneksa L.

Clan 3. Vrste specijalistitkih medicinskih osposobljavanija

Dokazi o formalnim kvalifikacijama doktora specijalista su takvi dokazi koje dodjeljuju
nadlezni organi, a koji odgovaraju, za predmetno specijalizirano osposobljavanje, zvanjima
koja se koriste u razliéitim stranama ina koje se upuéuje u &lanu 7. Aneksa I,

Clan 4, Posebno osposobljavanje iz op3te medicinske prakse

‘1. Prijem na posebno osposobljavanje iz opée medicinske prakse uslovljen je
zavrietkom i vrednovanjem osnovnog programa medicinskog osposobljavanja iz &lana
1. Aneksa I tokom kog je pripravnik stekao relevantno znanje o osnovnoj medicini.

2. Posebno osposobljavanje iz opée medicinske prakse koja vodi do dodjele dokaza o
formalnim kvalifikacijama izdatim prije [1. januara 2006.] traje najmanje dvije godine
na puno radno vrijeme. U sludaju dokaza o formalnim kvalifikacijama izdatim nakon
tog datuma, osposobljavanje ¢e trajati najmanje tri godine sa punim radnim vremenom.

Ako program osposobljavanja iz &lana 1. Aneksa I ukljutuje praktiénu obuku koju provodi
odobrena bolnica koja posjeduje odgovarajuéu opéu medicinsku opremu i usluge ili kao dio
odobrene opée medicinske prakse ili odobrenog centra u kojem ljekari pruZaju primamu
medicinsku njegu, trajanje tog praktidnog osposobljavanja moZe, do najvie jedne godine, biti
ukljuCeno u trajanje predvideno u prvom podstavu za potvrde o osposobljavanju izdate na dan
ili nakon [1. januara 2006. god.].

Moguénost predvidena drugim podstavom ée biti dostupna samo za strane u kojima je posebna
obuka iz opée medicinske prakse trajala dvije godine [od 11. januara 2001.).




3. Posebno osposobljavanje iz opée medicinske prakse provodi se u punom radnom vremenu,
pod nadzorom nadleznih organa. To &e biti vite prakti¢no nego teoretski,

Prakti¢no osposobljavanje se provodi, s jedne strane, najmanje Sest mjeseci u odobrenoj bolnici
koja posjeduje odgovarajuéu opremu i usluge, a s druge strane, najmanje Zest mjeseci kao dio
odobrene opite medicinske prakse ili odobrenog centra na kojoj ljekari pruZaju primarnu
zdravstvenu njegu,

Praktiéno obrazovanje odvijaée se u saradnji sa drugim zdravstvenim ustanovama ili
strukturama opée medicine, Medutim, ne dovodeéi u pitanje minimalne perjode utvrdene u
drugom podstavu, praktitna obuka moZe se provoditi tokom perioda ne duZeg od 3est mjeseci
u drugim odobrenim ustanovama ili zdravstvenim strukturama koje se bave opéom medicinom.

Osposobljavanje e zahtijevati li¥no ucestvovanje pripravnika u profesionalnim aktivnostima i
odgovornostima osoba sa kojima radi.

4. Strane uslovljavaju izdavanje dokaza o formalnim kvalifikacijama iz opée medicinske prakse
posjedovanjem dokaza o formalnim kvalifikacijama iz osnovnog medicinskog osposobljavanja
iz ¢lana 6. Aneksa I,

5. Strane mogu izdati dokaze o formalnim kvalifikacijama iz &lana 6. Aneksa I doktoru koji nije
zavriio obuku predvidenu ovim &lanom, ali koji je zavisio drugu, dopunsku obuku, ¥to je
potvrdeno dokazima o formalnim kvalifikacijama izdatim od strane nadleZnog organa. Oni,
medutim, ne smiju izdavati dokaze o formalnim kvalifikacijama osim ako ne potvrduju znanje
na nivou koji je kvalitativno jednak znanju stefenom tokom obuke predvidene ovim ¢lanom.

Strane ¢e, izmedu ostalog, odrediti u kojoj mjeri dopunsko osposobljavanje i profesionalno
iskustvo koje je podnosilac zahtjeva veé stekao, mogu zamijeniti osposobljavanje predvideno
ovim &lanom.,

Strane mogu izdati dokaze o formalnim kvalifikacijama iz &lana 6. Aneksa I samo ako je
podnosilac zahtjeva stekao najmanje %est mjeseci iskustva opée medicine u ordinaciji opée
medicine ili u centru u kojem doktori pruZaju primaru zdravstvenu zadtity iz stava 3.

Clan 5. Obavljanje stru¥ne djelatnosti doktora opée medicine

Svaka strana ¢e obavljanje djelatnosti doktora opce prakse u okviru svog domadeg sistema
socijalne sigurnosti usloviti posjedovanjem dokaza o formalnim kvalifikacijama iz &lana 6.
Aneksa 1,

Strane mogu od ovog uslova izuzeti osobe koje trenutno prolaze posebnu obuku iz opée
medicine.

Clan 6. Dokaz o formalnim kvalifikacijama iz osnovnog medicinskog osposobljavanja
Strana Dokaz o Organ koji Propratna potvrda | Referentni
formalnim dodjeljuje uz kvalifikaciju datum
kvalifikacijama kvalifikaciju

Clan 7. Dokaz o formalnim kvalifikacijama za liekare specijaliste

Strana Dokaz o formalnim Organ koji dodjeljuje Referentni datum
kvalifikacijama kvalifikaciju




Clan 8. Nazivi osposobliavania iz specijalistitke medicine

Naziv Naziv

Strana Anestezija Op¢a hirurpija
Minimalni period Minimalni period
osposoblijavanja: 3 podine osposobliavanija: 5 godina
Naziv Naziv

Strana Neurolodka hirurgija Akulerstvo i ginekologija
Minimalni period Minimalni period
osposobliavanja: 5 godina osposobliavanja: 4 godine
Naziv Naziv

Strana Opéa (interna) medicina Oftalmologija
Minimalni period Minimalni period
osposobliavanja: 5 godina osposobljavanja: 3 godine
Naziv Naziv

Strana Oforinolaringologija Pedijatrija
Minimalni period Minimalni period
osposobljavanja: 3 podine osposobljavania: 4 godine
Naziv Naziv

Strana Respiratorna medicina Urologija
Minimalni period Minimalni period
osposobliavanja: 4 godine osposobljavanja: 5 godina
Naziv Naziv

Strana Ortopedija Patolodka anatomija
Minimalni period Minimalni period
osposobljavanja: 5 godina osposcbliavanja: 4 godine
Naziv Naziv

Strana Neurologija Psihijatrija
Minimalni period Minimalni period
osposoblijavanja: 4 godine osposobliavanja: 4 godine
Naziv Naziv

Strana Dijagnostitka radiologija Radioterapija
Minimalni period Minimalni period
osposobljavanja: 4 godine osposobliavania: 4 podine
Naziv Naziv

Strana Plastiéna hirurgija Klini¢ka biologija

Minimalni period
osposobljavanja: 5 godina

Minimalni period
osposobljavanja: 4 godine

| Naziv

| Naziv




Strana

Mikrobiologija - bakteriologija

Bioloska hemija

Minimalni period
osposobljavanja: 4 godine

Minimalni period
osposobljavanja: 4 podine

Naziv Naziv

Strana Imunologija Torakalna hirurgija
Minimalni period Minimalni period
osposobljavanja: 4 godine osposobljavanija: 5 sodina
Naziv Naziv

Strana Pedijatrija Vaskulama hirurgija
Minimalni period Minimalni period
osposobliavanja: 5 godina osposobljavanja: § podina
Naziv Naziv

Strana Kardiologija Gastroenterologija
Minimalni period Minimalni period
osposobliavanja: 4 podine osposobljavanija: 5 podina
Naziv Naziv

Strana Reumatologija Opéa hematologiia
Minimalni period Minimalni period
osposobliavanja: 4 godine osposobliavanja: 3 podine
Naziv Naziv

Strana Endokrinologija Fizioterapija
Minimalni period Minimalni period
osposobljavanja: 3 godine osposobljavanja: 3 godine
Naziv Naziv

Strana Neuropsihijatrija Dermatovenerologija
Minimalni period Minimalni period
osposobljavanja: 5 godina osposoblijavanja: 3 godine
Naziv Naziv

Strana Radiologiija Djeéija psihijatrija
Minimalnj period Minimalni period
osposobljavanija: 4 godine osposobljavanja: 4 godine
Naziv Naziv

Strana Gerijatrija Bolesti bubrega
Minimalni period Minimalni period
osposobliavania: 4 godine osposobliavanija: 4 godine
Naziv Naziv

Strana Gerijatrija Bolesti bubrega
Minimalni period Minimalni period
osposoblijavanija: 4 godine osposobliavanja: 4 godine
Naziv Naziv

Strana Infektivne bolesti Socijalna medicina




Minimalni period
osposobliavanja: 4 podine

Minimalni period
osposobliavanja; 4 godine

Naziv Naziv
Strana Farmakologija Medicina rada
Minimalni period Minimalni period
osposobljavanja: 4 godine osposobliavanija: 4 godine
Naziv Naziv
Strana Alerpologija Nuklearna medicina
Minimalni period Minimalni period
osposobljavanija: 3 podine osposcbliavanja: 4 godine
Naziv Naziv
Strana Maksilofacijalna hirurgija BioloZka hematologija
(osnovno medicinsko
osposobljavanie)
Minimalni period Minimalni period
osposobliavanja: § podina osposobliavanja: 4 godine
Naziv Naziv
Strana Stomatologija Dermatologiia
Minimalni period Minimalni period
osposobljavanja: 3 godine osposobljavania: 4 godine
Naziv Naziv
Strana Venerologpija Tropska medicina
Minimalni period Minimalni period
osposobliavanija: 4 podine osposobliavanja: 4 godine
Naziv Naziv
Strana Gastroenterolodka hirurgija | Urgentna medicina
Minimalni period Minimalni period
osposobljavanja: 5 godina osposoblijavanja: 5 godina
Naziv Naziv
Strana Klini¢ka neurofiziologija Dentalna, oralna i
maksilofacijalna hirurgija
(osnovno medicinsko i
stomatolo$ko osposobljavanje)
Minimalni period Minimalni period
osposobljavanja: 4 godina osposobliavanja: 4 podine
Naziv Naziv
Strana Medicinska onkologija Medicinska genetika

Minimalni period
osposcbljavanja: 5 podina

Minimalni period
osposobliavanja: 4 podine

Clan 9, Dokaz o formalnom obrazovaniju opéegp lickara
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ANEKS II
DOKTORI DENTALNE MEDICINE

Sve odredbe iz Aneksa I su uzete iz EU direktive 2005/36/EZ o priznavanju stru¥nih
kvalifikacija.

Clan 1. Osnovno osposobljavanje doktora dentalne medicine

1. Pristup osnovnom osposobljavanju doktora dentalne medicine podrazumijeva posjedovanje
diplome ili svjedoZanstva koje omoguéava pristup, za predmetne studije, univerzitetima ili
visoko¥kolskim ustanovama nivoa koji je priznat kao ekvivalentan, kod strane.

2. Osnovno osposobljavanje doktora dentalne medicine sastoji se od ukupno najmanje pet
godina studija, $to se dodatno moZe izraziti sa ekvivalentnim ECTS bodovima, i sastoji se od
najmanje 5.000 sati redovnog teorijskog i prakti¢nog osposobljavanja koje obuhvata najmanje
program opisan u &lanu 4. Aneksa Il i koji se provodi na univerzitetu, u visoko3kolskoj ustanovi
koja pruZa osposobljavanje priznato kao ekvivalentni nivo ili pod nadzorom univerziteta.

3. Osnovnim osposobljavanjem doktora dentalne medicine se garantuje da je doti®na osoba
stekla sljede¢a znanja i vjedtine:

(a) odgovarajuce poznavanje nauka na kojima se zasniva stomatologija i dobro razumijevanje
nau¢nih metoda, ukljutujuéi principe mjerenja biologkih funkcija, evaluaciju nauéno utvrdenih
injenica i analizu podataka;

(b) odgovarajuée poznavanje konstitucije, fiziologije i ponafanja zdravih i bolesnih osoba te
uticaja prirodnog i drutvenog okruZenja na zdravstveno stanje Eovjeka, umjeri u kojoj ti faktori
uti¥u na stomatologiju;

(c) odgovarajuée poznavanje grade i funkcije zuba, usta, vilice i pripadajuéih tkiva, zdravih i
bolesnih, te njihov odnos prema opéem zdravstvenom stanju te fizitkom i socijalnom
blagostanju pacijenta;

(d) odgovarajuée poznavanje klinitkih disciplina i metoda koje doktoru dentalne medicine daju
koherentnu sliku anomalija, lezija i bolesti zuba, usta, vilice i pripadajuéih tkiva te preventivne,
dijagnostitke i terapijske stomatologije;

(¢) odgovarajuce klini¢ko iskustvo pod odgovarajuéim nadzorom.

Ovim osposcbljavanjem se stifu vjestine potrebne za obavljanje svih aktivnosti prevencije,
dijagnostike i lijeGenja anomalija i bolesti zuba, usta, vilice i pripadajuéih tkiva.

Clan 2. Specijalistitko osposobljavanje doktora dentalne medicine

1. Prijem na specijalistitko osposobljavanje doktora dentalne medicine zavisi od zavrietka i
validacije osnovnog osposobljavanja doktora dentalne medicine iz &lana l. Aneksa IT.




2. Specijalistitko osposobljavanje doktora dentalne medicine obuhvata teoretsku i praktiénu
nastavu na univerzitetskom centru, u nastavnom i istra¥ivatkom centru za lije¢enje ili, prema
potrebi, u zdravstvenoj ustanovi koju su za to odobrili nadlezni organi.

Redovna specijalistitka stomatolotka predavanja moraju trajati najmanje tri godine i nadziraée
ih nadleZni organi. Oni ée uklju&ivati li¥no uestvovanje doktora dentalne medicine koji se
obuZava da bude specijalist za djelatnosti i odgovomosti doti¢ne ustanove.

3. Strane ¢e izdavanje dokaza o specijalistitkom osposobljavanju doktora dentalne medicine

uslovljavati posjedovanjem dokaza o osnovnom osposobljavanju doktora dentalne medicine iz
¢lana 5. Aneksa Il

Clan 3, Obavljanje profesionalne djelatnosti doktora dentalne medicine

1. Za potrebe ove direktive, profesionalne djelatnosti doktora dentalne medicine su djelatnosti

definisane u stavu 3. i koje se provode prema stru&nim kvalifikacijama navedenim u &lanu 5,
Aneksa I

2. Profesija doktora dentalne medicine zasniva se na osposobljavanju doktora dentalne
medicine iz &lana 1. i 2. Aneksa II i predstavlja posebnu profesiju koja se razlikuje od ostalih
opéih ili specijalizovanih medicinskih profesija. Obavljanje djelatmosti doktora dentalne
medicine zahtijeva posjedovanje dokaza o formalnoj osposobljenosti iz &lana 5. Aneksa II.

3. Stranc &e osigurati da doktori dentalne medicine uopéeno imaju pristup i obavljaju aktivnosti
prevencije, dijagnostike i lijedenja anomalija i bolesti koje zahvataju zube, usta, vilice i
pripadajuéa tkiva, uzimajuéi u obzir regulatorne odredbe i pravila strukovne etike na referenme
datume iz &lana 5. Aneksa I1,

Clan 4. Studijski program za doktore dentalne medicine

Studijski program koji vodi do dokaza o formalnoj kvalifikaciji u stomatologiji ukljuduje
minimalno sljedeée predmete. Jedan ili vite ovih predmeta moZe se predavati u kontekstu
drugih disciplina ili u vezi sa njima.

A. Osnovni predmeti; B. Medicinsko-biologki C. Predmeti koji su direktno
Hemija predmeti i op3ti medicinski | povezani sa stomatologijom:
Fizika predmeti; Protetika
Biologija Anatomija Stornatoloski materijali i
Embriologija oprema
Histologija, ukljudujuéi Konzervativna stomatologija
citologiju Preventivna stomatologija
Psihologija
Biohemija (ili psiholo¥ka
hemija)




Op3ta medicina, ukljudujuéi
i pedijatriju
Otorinolaringologija
Dermatovenerologija

Op3ta psihologija —
psihopatologija —
neuropatologija

Anestezija

Patolodka anatomija Anestetici i sedacija
Opita patologija Oralna hirurgija
Farmakologija Posebna patologija
Mikrobiologija Klini¢ka praksa
Higijena Pedodoncija
Preventivna medicina i Ortodoncija
epidemiologija Parodontologija

Dentalna radiologija
Radiologija Dentalna okluzija i funkcija
Fizioterapija vilice,
Opita hirurgija Profesionalna organizacija,

etika i zakonodavstvo
Socijalni aspekti
stomatoloZke

Prakse

Prakse

Prakse

Maksilofactjalna hirurgija

Clan 5. Dokaz o formalnim kvalifikacijama doktora dentalne medicine
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formalnim dodjeljuje potvrda uz zvanje datum
kvalifikacijama | dokaz o dokaz o

kvalifikaciji | kvalifikaciji

Clan 6. Dokaz o formalnim kvalifikacijama doktora specijaliste dentalne medicine

Ornalna hirurgiia

Strana Dokaz o formalnim Organ koji dodjeljuje Referentni datum
kvalifikacijama dokaz o kvalifikaciji
Ortodoncija
Strana Dokaz o formalnim Organ koji dodjeljuje Referentmi datum
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ANEKS III
ARHITEKT

Clan 1. Osposobljavanje arhitekata

1. Osposobljavanje arhitekte se sastoji od:

(a) najmanje ukupno
Sto dovodi do uspje¥

pet godina redovnog studija na univerzitetu ili sli¢noj nastavnoj ustanovi,
nog polaganja ispita na univerzitetskom nivou;




2. Arhitektura je glavna komponenta studija iz stava 1, Na studiju mora biti uspostavljena
ravnoteza izmedu teoretskih i praktiénih aspekata arhitektonskog osposobljavanja i mora se
garantovati bar sticanje sljedeéih znanja, vjeStina i kompetencija:

(a) sposobnost izrade arhitektonskih projekata koji zadovoljavaju 1 estetske i tehnitke zahtjeve;

(b) odgovarajuée poznavanje historije i teorjja arhitekture i srodnih umjetnosti, tehnologija i
humanisti¢kih nauka;

(¢) poznavanje likovnih umjetnosti kao uticaj na kvalitet arhitektonskog oblikovanja;

(d) odgovarajuée poznavanje urbanog dizajna, planiranja i vjeitina uklju¥enih u proces
planiranja;

(¢} razumijevanje odnosa izmedu ljudi i gradevina, izmedu gradevina i njihove okoline, te
potrebe povezivanja gradevina i prostora izmedu njih sa ljudskim potrebama i mjerilima;

(f) razumijevanje profesije arhitekte i uloge arhitekte u drudtvu, posebno u pripremi zadataka
koji uzimaju u obzir druftvene faktore;

(g) razumijevanje metoda istraZivanja i pripreme zadatka za projekat;

(h) rezumijevanje konstrukcijskog dizajna te konstrukcijskih i inZenjerskih problema povezanih
sa projektovanjem zgrade;

(1) odgovarajute poznavanje fizitkih problema i tehnologija te funkcije gradevina kako bi im
se osigurali unutra¥nji uslovi udobnosti i zaltite od Klimatskih prilika, u okviru odr¥ivog
razvoja;

() potrebne vjedtine projektovanja kako bi se zadovoljili zahtjevi korisnika zgrade unutar
ogranilenja propisanih faktorima trofkova i gradevinskim propisima;

(k) odgovarajuée poznavanje industrija, organizacija, propisa i postupaka ukljuZenih u
prevodenje koncepata projekta u gradevine i integracija planova u cjelokupno planiranje.

3. Broj godina akademskog studija iz stava 1. mo¥c se dodato izraziti ekvivalentmim ECTS
bodovima.

Clan 2. Obavljanje profesionalne djelatnosti arhitekata

1. U smislu ovog sporazuma, profesionalnim poslovima arhitekte smatraju se poslovi koji se
redovno obavljaju pod struénim zvanjem "arhitekt'.

Clan 3. Dokaz o formalnim kvalifikacijama arhitekte

Strana | Dokaz o Organ koji Popratna potvrda uz | Referentna
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Ovim potvrdujem da je prethodni tekst vjerodostojna  kopija originalnog Sporazuma o
priznavanju stru¢nih kvalifikacija doktora medicine, doktora dentalne medicine i arhitekata u
kontekstu Srednjoevropskog sporazuma o slobodnoj trgovini, potpisanog u Berlinu, 3.




novembra 2022. godine, koji je deponovan u Arhivu Ministarstva vanjskih poslova Republike
Sjeverne Makedonije.

(Sviierudan potody? iPedut:

Natasha Doskoska REPUBLIKA SIFVERNA
Zamicruk dircktora MAKEDONIIA
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Makedonije SKOPLITY
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